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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_Step 1: Attach top door, front door, and 
top cover trim to top cover
FR_Étape 1 : Fixez la porte supérieure, la porte 
avant et la garniture du couvercle supérieur au 
couvercle supérieur.
ES_Paso 1: Fije la puerta superior, la puerta 
frontal y el embellecedor de la cubierta superior 
a la cubierta superior.
DE_Schritt 1: Befestigen Sie die obere Tür, die 
vordere Tür und die obere Abdeckung an der 
oberen Abdeckung.
IT_Passaggio 1: fissare lo sportello superiore, lo 
sportello frontale e il rivestimento del coperchio 
superiore al coperchio superiore.
PT_Pasul 1: Fixați ușa superioară, ușa frontală 
și garnitura capacului superior pe capacul 
superior
RO_Pasul 1: Atașați ușa superioară, ușa 
frontală și garnitura capacului superior la 
capacul superior.
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EN_Step 2: Install the left and right sides of the 
frame, aligning the fasteners around the base and 
press down.
FR_Étape 2 : Installez les côtés gauche et droit du 
cadre, en alignant les fixations autour de la base, 
puis appuyez vers le bas.
ES_Paso 2: Instale los lados izquierdo y derecho del 
marco, alineando los sujetadores alrededor de la 
base y presionando hacia abajo.
DE_Schritt 2: Installieren Sie die linke und rechte 
Seite des Rahmens, richten Sie die 
Befestigungselemente um die Basis herum aus und 
drücken Sie sie nach unten.
IT_Fase 2: Installare i lati sinistro e destro del telaio, 
allineando i dispositivi di fissaggio attorno alla base 
e premendo verso il basso.
PT_Pasul 2: Montați părțile stânga și dreapta ale 
cadrului, aliniind elementele de fixare în jurul bazei 
și apăsați în jos.
RO_Pasul 2: Instalați părțile stânga și dreapta ale 
cadrului, aliniind elementele de fixare în jurul bazei 
și apăsați în jos.

EN_Step 3: install the front and back frames, 
align and press the buckle on the left and right 
frames and bases.
FR_Étape 3 : installez les cadres avant et arrière, 
alignez et appuyez sur la boucle des cadres gauche 
et droit et des bases.
ES_Paso 3: instale los marcos delantero y trasero, 
alinee y presione la hebilla en los marcos izquierdo y 
derecho y en las bases.
DE_Schritt 3: Installieren Sie den vorderen und 
hinteren Rahmen, richten Sie die Schnalle am linken 
und rechten Rahmen und an den Sockeln aus und 
drücken Sie sie fest.
IT_Fase 3: installare i telai anteriori e posteriori, 
allineare e premere la fibbia sui telai e sulle basi 
sinistro e destro.
PT_Pasul 3: montați ramele din față și din spate, 
aliniați-le și apăsați catarama de pe ramele și bazele 
din stânga și din dreapta.
RO_Pasul 3: instalați cadrele din față și din spate, 
aliniați și apăsați catarama de pe cadrele și bazele 
din stânga și din dreapta.

EN_Step 4: Install the top cover.
FR_Étape 4 : Installez le couvercle supérieur.
ES_Paso 4: Instale la cubierta superior.
DE_Schritt 4: Bringen Sie die obere Abdeckung an.
IT_Passaggio 4: Installare il coperchio superiore.
PT_Pasul 4: Montați capacul superior.
RO_Pasul 4: Instalați capacul superior.
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EN_Step 5: Install In/Out Switch Knobs and Cat 
litter shovel.
FR_Étape 5 : Installez les boutons de 
commutation entrée/sortie et la pelle à litière pour 
chat.
ES_Paso 5: Instale los pomos del interruptor de 
entrada/salida y la pala para arena de gatos.
DE_Schritt 5: Installieren Sie die Ein-/Aus-
Schalterknöpfe und die Katzentoilettenschaufel.
IT_Passaggio 5: Installare le manopole 
dell'interruttore di entrata/uscita e la paletta per 
lettiera.
PT_Pasul 5: Montați butoanele comutatorului de 
intrare/ieșire și lopățica pentru nisip.
RO_Pasul 5: Instalați butoanele comutatorului de 
intrare/ieșire și lopata pentru nisipul pentru pisici.
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